SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 280, DE 2008
(n2 9/2007, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto da Convengdo de Extra-
di¢3o entre os Estados Membros da Co-
munidade dos Paises de Lingua Portu-
guesa, assinada na Cidade de Praia, em
23 de novembro de 2005.

0 CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto da Convengdo de Extra-
digdo entre os Estados Membros da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa, assinada na Cidade de Praia, em 23 de no-
vembro de 2005.

Paradgrafo tnico. Ficam sujeitos a aprovagdo do Con-
gresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisido
da referida Convengdo, bem como quaisquer ajustes complementa-
res que, nos termos do incise I do caput do art. 49 da c;nsti-

tuigdo Federal, acarretem&encargos ou compromissos gravosos ao

patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na

'data de sua publicagdo.



CONVENGCAO DE EXTRADIGAO ENTRE QS ESTADOS MEMBROS DA
COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

Os Estados membros da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa - CPLP,
doravante denominados "Estados Contratantes":

Desejosos de incrementar a cooperagéo judiciaria internacional em matéria penal
e convencidos da necessidade de a simplificar e agilizar;

Reconhecendo a importancia da extradi¢gdo no dominio desta cooperagéo;

Animados do propésito de combater de forma eficaz a criminalidade;

Acordam o seguinte:

Artigo 12
Obrigacao de extraditar

Os Estados Contratantes obrigam-se a entregar, reciprocamente, segundo as
regras e as condigGes estabelecidas na presente Convengao, as pessoas que se
encontrem nos seus respectivos territorios e que sejam procuradas pelas
autoridades competentes de outro Estado Contratante, para.fins de procedimento
criminal ou para cumprimento de pena privativa da liberdade por crime cujo
julgamento seja da competéncia dos tribunais do Estado requerente,

Artigo 2
Fatos determinantes da extradigio

1. Dao causa a extradigao os fatos tipificados como crime segundo as leis do
Estado requerente e do Estado requerido, independentemente da denominagao
dada ao crime, os quais sejam puniveis em ambos os Estados com pena privativa
de liberdade de duragdo maxima naoc inferior a um ano.

2. Se a extradigdo for requerida para o cumprimento de uma pena privativa da
liberdade exige-se, ainda, que a parte da pena por cumprir ndo seja inferior a seis

meses.

3. Se a extradigdo requerida por um dos Estados Contratantes se referir a diversos
crimes, respeitado o principio da dupla incriminagao para cada um deles, basta que
apenas um satisfaca as exigéncias previstas no presente artigo para que a
extradicdo possa ser concedida, inclusive com respeito a todos eles.



Artigo 3°
Inadmissibilidade de extradicao

1. N3o havera lugar a extradi¢do nos seguintes casos:

a) Quando se tratar de crime punivel com pena de morte ou outra de que
resulte lesao irreversivel da integridade fisica. '

b) Quando se tratar de crime que o Estado requerido considere ser
politico ou com ele cenexo. A mera alegacao de um fim ou motivo politico
nao implicara que o crime deva necessariamente ser qualificado como tal.

c¢) Quando se tratar de crime militar que nao constitua simultaneamente
uma infragéo de direito comum.

d) Quando a pessoa reclamada tiver sido definitivamente julgada,
indultada, beneficiada por amnistia ou objeto de perddo no Estado
requerido com respeito ao fato ou aos fatos que fundamentam o pedido
de extradigao.

e) Quando a pessoa reclamada tiver sido condenada ou dever ser julgada
no Estado requerente por um tribunal de excegao.

f) Quando se encontrarem prescritos ¢ procedimento criminal ou a pena
em conformidade com a legislagdo do Estado requerente ou do Estado
requerido.

2. Para efeitos do disposto na alinea b) do n? 1 no se consideram crimes de
natureza politica ou com eles conexos:

a) Os crimes contra a vida de titulares de érgaos de soberania ou de altos
cargos publicos ou de pessoas a quem for devida especial protecdo
segundo o direito internacional,

b) Os atos de pirataria aérea e maritima;

c} Os atos a que seja retirada natureza de infragao politica por convengdes
internacionais de que seja parte o Estado requerido;

d) O genocidio, os crimes contra a Humanidade, os crimes de guerra e
infragdées graves segundo as Convengdes de Cenebra de 1949,

e) Os atos referidos na Convengdo contra a Tortura e Quiras Penas ou
Tratamentos Crueis, Desumanos ou Degradantes, adotada pela Assembléia
Geral das Nag¢des Unidas em 10 de Dezembro de 1984,

Artigo 4°
Recusa facultativa de extradicio
A extradicao podera ser recusada se:

a) A pessoa reclamada for nacional do Estado requerido;



b} O crime que deu lugar ao pedido de extradicdo for punivel com pena ou
medida de seguranca privativa ou restritiva da liberdade com carater
perpétuo ou de duragao indefinida;

¢} A pessoa reclamada estiver a ser julgada no territéric do Estado
requerido pelos fatos que fundamentam o pedido;

d) A pessoa reclamada nio puder ser objeto de procedimento criminal em
razdo da idade;

e) A pessoa reclamada tiver sido condenada 3 revelia pela infracdo que
deu lugar ao pedido de extradigao, exceto se as leis do Estado requerente
Ihe assegurarem a possibilidade de interposicao de recurso, a realizagio
de novo julgamento ou outra garantia de natureza equivalente.

Artigo 52
Julgamento pelo Estado requerido

1. Quando a extradigdo n&o puder ter lugar ou for recusada por se verificar algum
dos fundarpentos previstos na alinea a) do n? 1 do artigo 3.0 ou nas alineas a) e b)
do artigo 4%, o Estado requerido devera, caso o Estado requerente o solicite e as leis
do Estado requerido o permitam, submeter o caso as autoridades competentes para
que providenciem pelo procedimento criminal contra essa pessoa por todos ou
alguns dos crimes que deram lugar ao pedido de extradigdo..

2. Para os efeitos previstos no numero anterior, 0 Estado requerido podera solicitar
ao Estado requerente, quando este nado |lhos tenha enviado espontancamente, os
elementos necessarios a instauragdo do respectivo procedimento criminal,
designadamente os meios de prova utilizaveis.

3. Quando a extradicdo nao se verificar com o fundamento previsto na alinea d) do
artigo 4.°, o Estado requerido tomara as medidas que, de acordo com o seu
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ordenamento juridico, seriam aplicaveis caso os fatos tivessem sido praticados no

seu territorio.

Arligo 62
O Principio da especialidade

1. A pessoa entregue nao sera detida, julgada ou condenada, no territorio do Estado
requerente, por outros crimes cometidos em data anterior a solicitacdo de
extradicao, e nao constantes do pedido, salvo nos seguintes casos:

a) quando a pessoa extraditada, podendo abandonar o territorio do Estado
Contratante ao qual foi entregue, nele permanecer voluntariamente por mais
de quarenta e cinco dias seguidos apés a sua libertagao definitiva ou a ele
voluntariamente regressar depois de té-lo abandonado;

b) quando as autoridades competentes do Estado requerido consentirem na
extensao da extradigdo para fins de detengéo, julgamento ou condenagéo da
referida pessoa em fungio de qualquer outro crime.
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2. Para os efeitos da alinea b} do nimero anterior, 0 Estado requerente devera
encaminhar ao Estado requerido pedido formal de extenséo da extradicdo, cabendo
ao Estado requerido decidir se a conceg O referido pedido devera ser
acompanhado dos documentos previstos no n 3 do artigo 10— e de declaragbes do
extraditado prestadas em juizo ou perante autoridade judiciaria, com a devida
assisténcia juridica.

3. Se a qualificagdo do fato con s*tut. 'o do crime que motivou a extradigio for
posteriormente modificada no decurso do processo no Estado requerente, a acao
nao podera prosseguir, a ndo ser que a nova qualificagdo permita a extradicao.

Artigo 7°

Reextradigao para um Terceiro Estado

1. O Estado requerente nao pode reextraditar para terceiro Estado a pessoa que o
Estado requerido lhe entregou no seguimento de um pedido de extradigao,

2. Cessa a proibicao de extradi¢cao constante do numero anterior:

a) Se, nos termos estabelecidos para o pedido de extradigao, for solicitada
ao Estado requerido e dele obtida a correspondente autorizagao judicial
paraa reextradi¢do, ouvido previamente o extraditado;

b) Se o extraditado, tendo o direito e possibilidade de sair do territério do
Estado requerente, nele permanecer por mais de quarenta e cinco dias ou ai
voluntariamente regressar.

Artigo 82
Direito de defesa

A pessoa reclamada gozara, no Estado requerido, de todos os direitos e garantias
que conceda a legislagio desse Estado. Devera ser assistida por um defensor e, se
necessario, por intérprete.

Artigo 92
Transmissao do pedido

1. O pedido de extradicdo é transmitido entre autoridades centrais, sem prejuizo do
seu encaminhamento por via diptomatica.

2. No momento em que procederem, em conformidade com o disposto no artigo 24°,
ao depésito do instrumento de ratificacdo, aceitagdo ou aprovagdo da presente
Convencéo, os Estados Contratantes indicarao a autoridade central para efeitos de
transmissao e recepcao dos pedidos de extradicao.



Artigo 10°2
Forma e instrugao do pedido

1. Quando se tratar de pedido para procedimento criminal, o pedido de extradigao
devera ser acompanhado de original ou cépia certificada do mandado de prisdo ou
de ato processual equivalente.

2. Quando se tratar de pedido para cumprimento de pena, o pedido de extradicao
devera ser acompanhado de original ou cbpia certificada da sentenga condenatéria
e de certidao ou mandado de prisdo dos guais conste qual a pena que resta cumprir.

3. Nas hipoteses referidas nos ndmeros 1 e 2, deverédo ainda acompanhar o pedido:

a) descri¢do dos fatos pelos quais se requer a extradigho, indicando-se o
lugar e a data de sua ocorréncia, sua qualificagdo legal e fazendo-se
referéncia as disposigoes legals aplicaveis;

b) todos os dados conhecidos quanto a identidade, nacionalidade, domicilio,
residéncia ou localizagdo da pessoa reclamada e, se possivel, fotografia,
impressées digitais e outros meios que permitam a sua identificagao, e,

c) copia dos textos legais que tipificam e sancionam o crime, identificando a
pena aplicavel, bem como os que estabelecem o respectivo regime
prescricional.

Artigo 112
Dispensa de legalizagao

1. O pedido de extradigdo, assim como os documentos que 0 acompanhem estarao
isentos de legalizagao, autentica¢do ou formalidade semelhante.

2. Tratando-se de coépias de documentos estas deverdo estar cettificadas por
autoridade competente

Artigo 12°
Informagoes complementares

1. Se os dados ou documentos enviados com o pedido de extradigdo forem
insuficientes ou irregulares, o Estado requerido comunicara esse fato sem demora
ao Estado requerente, que tera o prazo de quarenta e cinco dias seguidos, contados
a partir da data do recebimento da comunicacao, para corrigir tais insuficiéncias ou
irregularidades.

2. Se por circunstancias devidamente fundamentadas, o Estado requerente nao
puder cumprir com o disposto ho nimero anterior dentro do prazo consignado,
podera solicitar ao Estado requerido a prorregacéo do referido prazo por mais vinte
dias seguidos.

3. O Estado Bequerido podera solicitar ao Estado requerente uma redugao do prazo
previsto no n® 1, tendo em conta as circunstancias do caso concreto.

4. O nao envio das informagdes solicitadas nos termos do n° 1 n&o obsta a que o
pedido de extradicdo seja decidido a luz das informagdes disponiveis.



Artigo 132
Decisao e entrega

1. O Estado requerido comunicara sem demora, ao Estado requerente, a sua
decisdo com respeito a extradigao.

2. A recusa total ou parcial do pedido de extradigéo devera ser fundamentada.

3. Quando a extradi¢do for concedida, os Estado Contratantes acordaréo a data e o
lugar da entrega a efetuar pelas autoridades competentes para a sua execucao.

4. Se no prazo de quarenta e cinco dias seguidos, contados a partir da data de
notificacdo, o Estado requerente nao retirar a pessoa reclamada, esta sera posta em
liberdade, podendo o Estado requerido recusar posteriormente a extradicao pelos
mesmos fatos.

5. Em caso de forga maior ou de enfermidade grave, devidamente comprovadas,
que impecam ou sejam obstaculo a entrega da pessoa reclamada, tal circunstancia
sera informada ao outro Estado Contratante, antes do vencimento do prazo previsto
no nimero anterior, podendo acordar-se uma nova data.

6. O Estado requerente podera enviar ao Estado requerido, com a anuéncia deste
uitimo, agentes devidamente autorizados que auxiliardo no reconhecimento do
extraditande e na conducdo deste ao territério do Estado requerente os quais
estarao subordinados as autoridades do Estado requerido.

Artigo 142
Imputagao da detengao

1. O periodo de detengdo cumprido pela pessoa extraditada no Estado requerido,
em virtude do processo de extradicédo, serd computado na pena a ser cumprida no
Estado requerente.

2. Para os fins do disposto do numero anterior, 0 Estado requerido informara o
Estado requerente da duragéo da detengdo cumprida pela pessoa reclamada para

efeitos de extradi¢ao.

Artigo 15°
Diferimento da entrega

1. N&o obsta a extradigcao a existéncia em tribunal do Estado requerido de processo
penat contra a pessoa reclamada ou a circunstancia de esta se encontrar a cumprir
pena privativa da liberdade por crimes diversos dos que fundamentaram o pedido.
2. Nos casos do nimero anterior, podera diferir-se a entrega da pessoa reclamada
para quando 0 processo ou 0 Cumprimento das penas terminarem.

3. A responsabilidade civil a que esteja sujeita a pessoa reclamada nao podera
servir de motivo para impedir ou retardar a entrega.



Artigo 162
Entrega dos bens

1. Caso se conceda a extradigdo, os bens que se encontrem no Estado requerido e
que sejam produto do crime ou que possam servir de prova, serao entregues ao
Estado requerente, se este o solicitar, sem prejuizo dos direitos de terceiros de boa
fé. A entrega dos referidos bens estara sujeita a lei do Estado requerido.

2. Sem prejuizo do disposto no n® 1, tais bens serdo entregues ao Estado
requerente, se este o solicitar, mesmo no caso de ndo se poder levar a efeito a
extradicao em consequéncia de morte ou fuga da pessoa rectamada.

3. Quando tais bens forem susceptiveis de medidas cautelares no territério do
Estado requerido, este podera, por efeito de um processo penal em curso, conserva-
los temporariamente ou entrega-los sob condigao da sua restituicao futura.

4. Quando a lei do Estado requerido ou o direito de terceiros assim o exigirem, os
bens serdo devolvidos sem encargos, ao Estado requerido.

5. Quando da entrega da pessoa reclamada, ou t30 logo isso seja possivel,
entregar-se-& ao Estado requerente a documentagdo, os bens e os demais
pertences que igualmente lhe devam ser colocados a disposi¢do, conforme o
previsto na presente Convengao. .

Artigo 172
Pedidos concorrentes

1. No caso de pedidos de extradigao concorrentes, o Estado requerido determinara
a qual dos Estados se concedera a extradigdo, e notificara a sua decisdo aos
Estados requerentes.

2. Quando os pedidos se referirem a um mesmo crime, o Estado requerido devera
dar preferéncia pela seguinte ordem:

a) ao Estado em cujo territorio tenha sido cometido o crime;

b) ao Estado em cujo territério tenha residéncia habitual a pessoa reclamada:

c) ao Estado que primeiro apresentou o pedido.

3. Quando os pedidos se referirem a crimes distintos, o Estado requerido dara
preferéncia ao Estado requerente que seja competente relativamente ao crime mais
grave. Havendo igual gravidade, dar-se-a preferéncia ao Estado que primeiro tenha
apresentado o pedido.

Artigo 182
Transito

1. Os Estados Contratantes cooperarédo entre si visando facilitar o transito pelo seu
territorio de pessoas extraditadas, sempre que ndo se oponham motivos de ordem
publica e se trate de crime justificativo da extradicido nos termos da presente
Convencao.



2. O pedido de transito deve ser instruido com cépia do pedido de extradigao e da
comunica¢ao que a autoriza.

3. Cabe as autoridades do Estado de transito a guarda do extraditado e as
despesas que dela resultem.

4. Nao sera necessario solicitar transito quando forem utilizados meios de transporte
aereo sem previsao de aterragermn no territério do Estado de transito.

Artigo 19°
Extradi¢do simplificada ou voluntaria

O Estado requerido pode conceder a extradigdo se a pessoa reclamada, com a
devida assisténcia juridica e perante a autoridade judicial do Estado requerido,
declarar a sua expressa anuéncia em ser entreque ao Estado requerente, depois de
ter sido informada de seu direito a um procedimento formal de extradigdo e da
protecao que tal direito encerra.

Artigo 20°
Despesas

1. O Estado requerido suporta as despesas ocasionadas no seu territorio em
consequéncia da detencdo do extraditando. As despesas relativas & remogao do
extraditando para fora do territério do Estado requcrido ficardo a cargo do Estado
requerente.

2. O Cstado requerente suporta as despesas de transporte de retorno ao Estado
requerido da pessoa extraditada que tenha sido absolvida.

Artigo 21°
Detengao provisoria

1. As autoridades competentes do Estado requerente podem solicitar a detengao
provisoria para assegurar o procedimente de extradicao da pessoa reclamada, a
qual sera cumprida com a maxima urgéncia pelo Estado requerido de acordo com a
sua legislacao.

2. O pedido de detencao provisdria deve indicar que tal pessoa & objeto de
procedimento criminal, de uma sentenga condenatéria ou de ordem de detengéo
judicial, devendo consignar a data e os fatos que motivem o pedido, o tempo e o
local da sua ocorréncia, além dos dados que permitam a identificagio da pessoa
cuja detengao se requer. Também devera constar do pedido a intengdo de se
proceder a um pedido formal de extradicao.

3. O pedido de detengao provisdria podera ser apresentado pelas autoridades
competentes do Estado requerente pelas vias estabelecidas na presente
Convengido, bem como pela Organizagio Internacional de Policia Criminal
(INTERPOL), devendo ser transmitido por correio, fax ou quallquer outro meio que
permita a comunica¢ao por escrito.

4. A pessoa detida em virtude do referido pedido de detengdo provisdria é
imediatamente posta em liberdade se, ac cabo de quarenta dias seguidos, a contar
da data de notificacao da sua detengao ao Estado requerente, este nao tiver
formalizado um pedido de extradicao.
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5. O disposto no nimero anterior nao prejudica nova detengao da pessoa reclamada
caso venha a ser apresentado o pedido de exiradigao.

Artigo 22°
Seguranca, ordem publica e outros interesses fundamentais

O Estado requerido pode recusar, com a devida fundamentacdo, o pedido de
extradigdo quando o seu cumprimento for contrario a seguranga, a ordem publica ou
a outros seus interesses fundamentails.

Artigo 232
Resolu¢ao de duvidas

Os Estados Contratantes procederao a consultas mutuas para a resolugéo de
davidas resultantes da aplicagado da presente Convencgao.

Artigo 242
Assinatura e entrada em vigor

1. A presente Convencdo estara aberta a assinatura dos Estados membros da
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa - CPLP. Serd submetida a
ratificacéo, aceitagao ou aprovagdo, sendo os respectivos instrumentos depositados
junto do Secretariado Executivo da CPLP.

2. A presente Convencao entrard em vigor no primeiro dia do més seguinte a data
em que trés Estados membros da CPLP tenham expressado o seu consentimento
em ficar vinculados a Convengio em conformidade com o disposto no n® 1.

3. Para qualguer Estado signatario que vier a expressar posteriormente o seu
consentimento em ficar vinculado & Convengéo, esta entrara em vigor no primeiro
dia do més seguinte a data do deposito do instrumento de ratificagéo, aceitagdo ou
aprovacgao.
Artigo 252
Conexido com outras convengdes e acordos

1. A presente Convengao substitui, no que respeita aos Estados aos quais se aplica,
as disposigées de tratados, convengdes ou acordos bilaterais que, entre dois
Estados Contratantes, regulem a matéria da extradi¢ao.

2. Os Estados Contratantes poderdo concluir entre si tratados, convengdes ou
acordos bilaterais ou multilaterais para completar as disposicbes da presente
Convengao ou para facilitar a aplicag2o dos principios neta contidos.

Artigo 26°
Denuncia

1. Qualquer Estado Contratante pode, em qualquer momento, denunciar a presente
Convengao, mediante notificagao dirigida ac Secretariado Executivo da CPLP.
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2. A dendncia produzira efeito no 12 dia do més seguinte ao termo do prazo de trés
‘meses apds a data de recepgao da notificagao.

3. Contudo, a presente Convencdo continuara a aplicar-se a execugdo dos
pedidos de extradigaco entretanto efetuadas.

Artigo 272
Notificagoes

o Secretariado Executivo da CPLP notificara aos Estados Contratantes,
qualquer assinatura, o deposito de qualguer instrumento de ratificacao,
aceitacdo ou aprovagdo, as datas de entrada em vigor da Convengao nos
termos dos n° 2 e 3 do artigo 24° e qualquer outro ato, declarag&o, notificagao
Oou comunicagéo relativos a presente Convengao.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados para o efeito,
assinaram a presente Convengao.

Feita na Cidade da Praia, a 23 de Novembro de 2005, num unico exemplar, que
ficara depositado junto da CPLP. O Secretario Executivo da CPLP enviara uma
copia autenticada a cada um dos Estados Contratantes.

Pela Republica de Angola: Pela Republica de Mogambique:
Pela Republica Federativa do Brasil: Pela Republica Portuguesa:
Pela Republica de Cabo Verde: ' Pela Republica Democratica de Sao

Tomé e Principe

Pela Republica da Guiné-Bissau: Pela Republica Democratica de
Timor Leste:
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Mensagem n? 575, de 2006.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigdo, submeto 4 elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto da
Convengdo de Extradi¢do entre os Lstados Membros da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa, assinada na Cidade da Praia, em 23 de novembro de 2005.

Brasilia, 19 ifllho de 2006.
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EM N2 00160/DJ/DAI - MRE - JUST-BRAS-CPLP

Brasilia, efm S de maio de 2006.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a honra de submeter & alta considera¢io de Vossa Exceléncia o anexo
Projeto de Mensagem que encaminha o texto da Convenglo de Extradi¢fio entre os Estados
Membros da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, assinada na Cidade da Praia, em 23
de novembro de 20035.

2. O instrumento em apreco foi firmado com o proposito de incrementar a
cooperagdo judiciaria internacional em matéria penal e simplificar e agilizar o procedimento.
[nscreve-se, portanto, num contexto de ampla assisténcia, refletindo a tendéncia marcante de
aprofundamento da cooperag@o judiciria internacional para o combate 4 criminalidade.

3. Os Estados membros obrigam-sc a entregar, reciprocamente, scgundo as regras ¢
as condigdes estabelecidas, as pessoas que se encontrem nos seus respectivos territérios e que
sejam procuradas pelas autoridades competentes de outro Estado signatario da presente
convencdo, para fins de procedimento criminal ou para cumprimento de pena privativa da
liberdade por crime cujo julgamento seja da competéncia dos tribunais dos Estados que solicitam
a extradi¢do. O mecanismo de intercAmbio entre as Partes consiste na transmissfo do pedido
entre autoridades centrais - o Ministério da Justi¢a, no caso do Brasil - sem prejuizo do seu
encaminhamento por via diplomadtica. A utilizagdo de Autoridades Centrais para a tramitag¢do de
pedidos de cooperagdo juridica torna os procedimentos mais expeditos e, em conseqiiéncia, mais
eficazes.

4. Extensa e pormenorizada, a Convencgio visa a instituir mecanismo moderno de
cooperagao que agilizard a extradi¢io de pessoas procuradas pela Justiga dos paises membraos.

5. Com vistas ao encaminhamento do assunto  apreciagdo do Legislativo, submeto a
Vossa Exceléncia as copias auténticas da Convengéo, juntamente com o projeto de Mensagem ao
Congresso Nacional.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim
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LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA SECRETARIA - GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL DE 1988

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congresso Nacional:

| - resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos internacionais que acarretem
€ncargos ou Compromissos gravosos ao patriménio nacional,

Segao ii
Das Atribuigdes do Presidente da Repulblica

Art. 84. Compete privativamente ao Preslidente da Republica:

...................................................................................................................................................

VIIl - celebrar tratados, convengdes e atos internacionais, sujeitos a referendo do Congresso
Naciona,

...................................................................................................................................................

(A Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional,)

Publicado no Didrio do Senado Federal, de 13/11/2008.

Secretaria Especial de Editoragio e Publicagdes do Senado Federal — Brasilia — DF

(OS:16597/2008)
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